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JEAN-MICHEL PIGUET

La restauration d’horlogerie ancienne

La restauration d’horlogerie ancienne pose le probléme de l'aptitude
a fonctionner d'un objet ancien. L'usure résullant de ce fonctionne-
menl, les piéces perdues ou brisées par des manipulations indélicates
d’autres horlogers conduisent le restaurateur a remplacer certaines
parties d'un mouvement de montre ou de pendule. Ces piéces seronl
effectuées de manieére a s'intégrer dans l'esthélique de la piéce, et en
respectant au maximum les parties existantes. Ces lravaux imposent
a lhorloger-restaurateur une connaissance approfondie de tous les
meécanismes ulilisés en horlogerie mécanique, et un savoir-faire qui
peut aller de la montre a l’horloge monumentale.

L.e Musée International d'Horlogerie de la Chaux-de-Fonds avait or-
ganise il y a une dizaine d'années un colloque portant sur le theme
de la restauration d’horlogerie ancienne, en réunissant quelques-uns
des meilleurs horlogers-restaurateurs de Suisse, France, Allemagne
et Italie, ceci pour tenter de définir une «ethique» de la restauration.
Il en est ressorti qu'il est tres difficile, compte tenu de I'étendue des
objets a restaurer et de la diversité des avis exprimés a celte occa-
sion, de dégager une ligne de conduite applicable a tous les objets;
en parlant d'horlogerie ancienne, on pensera a tous les objets qui
vont des premieres horloges monumentales des XIII® et XIV® siecles
au dernieres creations de montres mécaniques d'aujourd’hui.

Un des principaux probleme que rencontre le restaurateur d’hor-
logerie ancienne est l'aptitude a fonctionner de l'objet; en effet, en
plus de son aspect esthétique et décoratif, la fonction premiere de la
piece d'horlogerie est d'indiquer I'heure, de posséder éventuelle-
ment une sonnerie ou un autre mécanisme susceptible de donner
d'autres indications (calendrier, réveil, phases de lune, etc). La pre-
miere question du restaurateur sera de savoir s'il faut effectuer une
conservation ou une restauration de l'objet; on peut définir ces deux
termes de la facon suivante:

La restauration d’horlogerie ancienne consiste a remettre en état
dans les regles de lI'art un objet ancien dont I'habillage peut étre dé-
gradeé, et dont le mécanisme ou le mouvement d’horlogerie est altéré
par les injures du temps, l'usure, ou des manipulations indélicates.
L'objet est alors remis en état de parfait fonctionnement.

On distingue la conservation de la restauration d’horlogerie an-
cienne par le fait qu'elle consiste a redonner a I'objet un appreét que
le temps lui a ote. Il est de regle de respecter le «vécu» de la piece, a
tel point que la remise en état de fonctionner n'est pas toujours indi-
quee. L'intervention du restaurateur sera donc orientée vers 'une ou
l'autre de ces deux conceptions, une conservation étant réservée a
des objets tres anciens (gothique ou renaissance par ex.), ou lorsque
la restauration nécessite un apport trop important de pieces refaites.

Lorsque la restauration d'une horloge ou d'une montre nécessite
aussi la remise en état du cabinet ou du boitier, il est important de
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La restauration d’horlogerie ancienne

pouvoir faire appel a divers spécialistes, I'horloger-restaurateur ne
pouvant a lui seul maitriser plusieurs parties de la restauration du
cabinel. Si on prend le cas d'une pendule neuchateloise a cabinet
peint d'un décor floral, une restauration compleéte sollicitera éven-
tuellement un ébéniste, un restaurateur de peinture, accessoirement
un émailleur pour le cadran. Pour le cas d'une montre, le probleme
esl exactement pareil, et les conseils ou les travaux d'un bijoutier ou
d’un boitier étant tres précieux. L'horloger quand a lui peut se trou-
ver en face d'une infinité de pieces et de mécanismes différents, de la
petite montre de dame a I'horloge de clocher!

La lente rotation des rouages d'une horloge occasionne une usure
retativement peu importante, compte tenu du temps de fonctionne-
ment; cetle usure se caractérise surtout par I'ovalisation des paliers
de pivotement des mobiles dans les platines. 1l est assez facile d'y re-
meédier par des «<bouchons» en laiton, chassés dans les platines et
traités de maniere a ce qu'ils soient invisibles. La restauration d’'une
horloge oblige quelquefois le restaurateur a refaire des piéces usées
ou perdues. Il est alors souhaitable que ces pieces refaites selon un
modele existant ou d’apres documentation s'integrent dans I'esthéti-
que de la piece et respectent celle-ci. Une roue dentée a remplacer,
par exemple, sera taillée selon la forme des autres dentures que I'on
trouve sur I'horloge. Les vis posent le méme probleme: exécutées
entierement a la main dans les pieces des débuts jusqu’au XVIII® sie-
cle environ, I'évolution technologique a permis l'utilisation de fi-
lieres, que le restaurateur ne possede pas toujours: cela l'obligera
souvent a confectionner un outillage spécifique pour chaque piece.

Les deux principaux métaux utilisés pour les mouvements sont
l'acier et le laiton. Le nettoyage des piéces se fait dans un bain d’eau
de savon additionné d'ammoniaque, qui enléve l'oxydation superfi-
cielle du laiton. Les piéces en acier quant a elles sont frottées au pain
d’émeri s'il y a lieu, et le cas échéant rebleuies. Le remontage doit
s'effectuer sans qu'aucune trace de doigts ne soit visible sur le laiton,
les mouvements étants tres souvent visibles de I'extérieur du cabi-
net. Les trois exemples de restauration qui suivent completent et il-
lustrent ces quelques considérations.

1. Montre Renaissance

France, vers 1610. Ref. M.LH. 1-2164

Signée sur le mouvement «J Flant a la Rochelle».

Boite en laiton doré, gravée el repercée; elle est peu décorée pour I'épo-
que. Diamétre 80 mm environ, épaisseur 30 mm. Cette montre ne posséde
qu'une seule aiguille qui indique I'heure sur un cadran grave de I a XII. Elle
contient un mécanisme qui lui permet de sonner I'heure au passage sur une
cloche fixée au fond du boitier. Le mouvement est du type a fusée a corde a

boyau, I'echappement est a verge sans spiral.

Restauration

Cette montre Renaissance posait le probleme du choix entre une conserva-
lion ou une restauration: la seconde solution a éte finalement choisie, il était
en effet intéressant de remelttre cette montre en etat de marche (sonnerie et
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1 Montre Renaissance,
France, vers 1610.

2 Larretage complel
a ete refait.

3 Ancien el nouveau
chaperon.

JEAN-MICHEL PIGUET

mouvement), afin de pouvoir conserver un temoin de cette époque qui com-
porte beaucoup de pieces d'origines [toutes les pieces qui sont situées entre
les platines sont en effet originales).

Travaux effectués

al Partie mecanique

Exécution de la verge (axe de balancier); l'ancienne élait cassée el irrécu-
perable.

Coniection d'un ressort de cliquet, celui d’origine étant perdu.
Remplacement de la chaine par une corde a boyau; compte tenu de la
date de fabricalion de la montre, on ne trouvait pas encore a cetle époque
de chainetle en acier.

Polissage des pivols, pose de bouchons et remise en etal de la visserie et
nettoyage.

Confection d'un arretage de sonnerie; une des deux partie de cetle piece
etait manquante, et l'autre, tres usée, ne remplissait plus sa fonction.

Le chaperon (came qui determine le nombre d’heures a sonner) etait en
tres mauvais etat el a éteé refait.
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b) Décoration

= L'unique aiguille manquante a été reconstituée.

— Le cadran avait perdu les plots sensitifs qui permettent la lecture de
I'heure au toucher; ils ont été remplacés, puis le cadran a été redoré par
dorure galvanique, avec un aspect final et une couleur qui se rapproche
sensiblement de la dorure originale au mercure.

= Quelques ¢lements décoralifs ont élé ressoudes sur la boite.
L'importance des travaux de restauration effectués sur celte montre

pourra peut-étre surprendre; il faul toutefois tenir compte de I'age de la mon-

tre et de son état aprés restauration. Tous ces travaux ont élé entrepris a

l'aide de documentation, et pour les pi¢ces qui ont di etre reconstituées, des

objets similaires du méme style ont pu donner une idée quand a la forme et a

la finition des picces.

2. Montre de poche a complications

Montre anglaise, signature sur la platine «Josiah Hinton London AD 1791». Reé-
ference M.ILH. 1-1027.

4 poincons sur le fond de la boile en argent:

al la téte d'un lion couronné; b) le lion de profil; ¢} le buste de Georges Il1;

dl la lettre de l'année, en l'occurence le D pour 1790
Diametre extérieur 71,80 mm, diamétre du mouvement 51,80 mm, hauteur

lotale 35 mm.

Celte piece date de la fin du XVIII® siecle. Le mouvement est daté de 1791,

il est tres soigné, dans le style des chronometres de bord de I'époque. Cette

montre nous donne plusieurs indications:

= L'heure et la minute sont indiquées sur un pelil cadran excentre a
12 heures.

- La date et I'age de la lune sont indiqués sur un pelit cadran excentre a
6 heures.

- Les deux grandes aiguilles centrales font respectivement un tour en une
minute et un tour en trois minutes. L'utilisation de cette curieuse indica-
tion donne lieu a plusieurs hypotheses: chronometrage de courses, de
malchs de boxe, ou une utilisation scientifique.

4 Montre de poche
a complications,
Angleterre, 1791.
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Restauralion

L.a montre était dans un état général assez bon; il manquait néanmoins cer-
tains organes de transmission du mouvement, qui empéchaient le fonction-
nement des complications. Le pivot du pignon qui porte la roue d'échappe-
ment était en outre trées endommage.

Apparement, il suffisait de réparer I'axe de la roue d'échappement, de re-
faire les piéces manquantes, et d'effectuer un nettoyage pour assurer son
fonctionnement. Cependant, lors du démontage, nous avons constaté une
forte usure des pivots du rouage.

La liste des pieces a refaire et a réparer est la suivante:

- roue intermédiaire de quantiéme, ainsi que son pignon;

- roue entraineuse de la chaussée de l'aiguille des trois minutes;
- roue entraineuse de quantieme;

- ressort du sautoir de la roue de la lune;

- un cliquet et sa vis;

- replanter un pivot de la roue d'échappement.

Il fallut en plus des pieces a refaire procéder au rafraichissement des vis et
des pivots fortement rayeés, et poser des bouchons. Le travail le plus long a
exécuter fut la reconstruction des mobiles manquants, qui nécessita une
étude technique pour retrouver les nombres de dents des roues a réaliser.
Pour le taillage de ces dentures, il a fallu réaliser deux fraises de forme, qui
ont permis d’obtenir un profil conforme aux autres dentures de la montre.

5 Mouvement apres res-
tauration.

6 Vue du rouage sous le
cadran apreés restaura-
tion; 4 roues onl eté refai-
tes.

3. Régulateur a calendrier et a équation

Régulateur d'observatoire a longue durée de marche, de style Louis XVI, si-
gne sur le cadran et le mouvement «Ferdinand Berthoud a Paris, Fecit et Inve-
nit». Deux aiguilles en laiton doré donnent I'heure et la minute de temps vrai
(temps solaire), et deux aiguilles en acier bleu la minute de temps moyen et la
seconde. Une ouverture située au bas du cadran laisse apparaitre le calen-
drier des jours et des mois.

Sonnerie particuliere a régulateur de vitesse a pendule, sonnant au temps
vrai.

Le cabinet est estampillé de «Lieuthaud», ébéniste a Paris sous Louis XV et
Louis XVI; il est plaqué de bois de rose, incrusteé de filets de bois de violette.
Collection privee.

Remarque: Le temps vrai est le temps qui s'écoule entre deux passages
consécutifs du soleil au méme méridien; c'est le temps qui est indiqué par les
cadrans solaires.
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Restauration

Le premier travail fut le démontage complet de la pendule, puis le netloxag,e
dans un bain d'eau de savon additionee d'an:lomaque. Une des, rou?s du
rouage de temps a du étre refaite pour cause d usure, au moyen d'une fraise
appropriée qui respecte la forme de la dpnlure de I'ancienne rcuue.l _—

Un trace d'échappement a été effectue, (.iar)s’le but de/relrouv;r es ang .
d'impulsion et de repos de l'ancre, qui avait ete l‘e[OL‘lCl‘leeS. L;: essn; a per-
mis, a l'aide d'un projecteur de profil, de r(?dor{ne'r a Ianc're es ang Ies -:orl
rects. La roue d’échappement a été frisée, Fest-a—dlre que lpn;ﬁyp;psn;eq_
rectifié les pointes de dents. Ce réglage d'échappement etait di 1(:1I-el gc m{
quement du fait qu’il a été concu pour donner au pendl.jle unel‘amp i 3 e r:nl
nimum (moins de 1°), ce qui fait que les angles dimpulsion de l'ancre doiven

étre extremement précis pour que I'horloge fonctionne. - remblacs. of |
Les pivots ont été ensuite repolis, quelques «bouchons» remplaces, et les

tétes de vis ont été reprises au cabron d'émeri, puis reoxydees en bleu, leur
couleur d'origine.

Die Restaurierung alter Uhren stellt die Frf.ige nach der Funktions-
weise eines historischen Gegenstandes. Die durch den Gebre}}lch
entstandene Abnutzung, die verlorenen oder dgrch upsachgemasse
Behandlung anderer Uhrmacher zerstorten Teile zwingen derrl Re
staurator, bestimmte Teile eines Uhrwerks‘zu ersetzen. Diese Teile
miissen derart gefertigt werden, dass sie sich dem Ganzen harmo-
nisch einfiigen. Diese Arbeit verlangt vom Uhrenrestaurator genaue
Kenntnisse aller benutzten mechanischen Systeme und Uhrwerke,

von der Armbanduhr bis hin zur Turmuhr.
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7 Reégulateur a calen-
drier et a équation, de
style Louis XVI. Mouve-
ment du régulateur apres
restauration; on distingue
la signature sur le bas de
la platine arriere,

Zusammenfassung
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Il restauro di orologi antichi pone il problema della messa in fun-
zione di un oggetto del passato. L'usura causata dal funzionamento, i
pezzi mancanti o spezzati a causa di manipolazioni poco delicate di
altri orologiai obbligano il restauratore a sostituire certi pezzi del
meccanismo di un orologio o di una pendola. Questi manufatti ver-
ranno adattati all’'estetica dell’'oggelto rispettando il piu possibile le
parti gia esistenti. Sono lavori che implicano una conoscenza appro-
fondita di tutti i meccanismi utilizzati nell'orologeria meccanica da
parte dell'orologiaio-restauratore, la cui abilita deve estendersi dal-
l'orologio da polso a quello monumentale.

BEGUIN R. Restauration des horloges, montres et pendules. Office du livre, Fribourg

1979. — Sauver l'art. Musée Rath, Geneve 1982, — NICOLET J.C. Pendulerie. Technicmeédia,
Besancon 1980. - DANIELS G. Walchmaking. Sotheby Publications, Londres 1981.

1-7: Jean-Michel Piguel, La Chaux-de-Fonds.

Jean-Michel Piguel, Maitre de pratique en restauration d’horlogerie ancienne, M.1.H., 29,
rue des Musees, 2300 La Chaux-de-Fonds
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